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PERSONGALLERI


  	Sørine Solhaug	hovedperson, f. 1905

  	Trygve Solhaug	Sørines far

  	Iselin Solhaug	gift med Trygve, Sørines stemor, f. 1879

  	Levion Kobbervik	Iselins sønn, f. 1900

  	Saga Lovise Solhaug	Sørines mor, f. 1872, d. 1922

  	Kristian Solhaug	Sørines bror, f. 1904, antatt druknet i 1915

  	Adler Solhaug	Sørines morfar, enkemann, f. 1845

  	Synnøve Solhaug	Sørines mormor, d. 1920

  	Olai	eldre stalldreng og utearbeider på Solhaug, gift med Olette

  	Olette	tjenestekone på Solhaug, gift med Olai

  	Ranveig	innejente i kårboligen, datter av Olai og Olette, f. 1902

  	Petra	Iselins medbrakte tjenestejente, f. 1908

  	Tord Elvestad	Trygves bror

  	Astrid Elvestad	Tords hustru

  	Janna Elvestad	Sørines kusine

  	Johannes Øksnevoll	tidligere kjæreste med Sørine, f. 1899

  	Marie Øksnevoll	moren til Johannes

  	Johan Øksnevoll	faren til Johannes

  	Einar Oppstad	granne og en god venn av folket på Solhaug

  	Dorothea Drude

  	Stillesen	Sørines venninne fra Kristiania, f. 1904

  	Crispin Rivelsrud	nyinnflytter på Justad, f. 1896

  	Florin Rivelsrud	Crispins bror

  	Marina Rivelsrud	Crispins søster

  	Idun og Øyvind

  	Rivelsrud	Crispins foreldre

  	Theresia

  	Vindelberg-Wang	Iselins mor

  	Inga Karoline

  	Vindelberg-Wang	Iselins lillesøster

  	Natalie Leonora	Iselins datter





Slik sluttet forrige bok:

Frykten drev Petra ned i en lammende malstrøm, men fornuften skrek i henne. Det kunne godt være at omstreifervesenet hadde funnet henne, men herr Solhaug ville ikke tillate at den utsendte tok henne med seg. Han ville forsvare henne, ville han ikke? Om ikke han gjorde det, ville Sørine gjøre det. Petra tviholdt på halmstrået av håp. – Jeg blir ikke med Dem, fru Blomvåg. Det sier jeg Dem bare, stotret hun, – jeg skal være her på Solhaug!

– Ta deg sammen, kjeftet Iselin, – det er da vel fanden ikke deg vi er interessert i!

– Å? Petra så sløvt opp.

– Har du ikke oppfattet et fnugg av det vi har sagt? Fru Blomvåg er her av en helt annen årsak: Det er jo innlysende at du ikke kan ta vare på barnet ditt, Petra. Du er ung og foreldreløs, skjendet og uegnet til å være mor. Selv slektsblodet ditt taler imot deg, så den beste løsningen er selvsagt at barnet du venter blir satt bort.

Petra vinglet med hodet. Hun var blitt kraftløs og ute av stand til å ta til motmæle.

– Fru Blomvåg er her for å vurdere om hun vil ha avkommet ditt! Og vær klar over én ting, Petra: Det nytter ikke å springe til Trygve eller Sørine. Dette er nemlig bestemt!

Petra jamret seg.

Da hevet Iselin stemmen: – Ærlig talt, Petra, du hadde vel ikke forventet noe annet enn adopsjon, hadde du vel?

Samtidig på Justad

Sørine så at Crispin kikket ulykkelig på henne. Han så skamfull og resignert ut. Hun var blitt forvirret og utilpass av herr Rivelsruds utrop, men nå ble hun varm og kald om hverandre av uro. Noe hadde oppskaket familien på Justad, og hun fikk en følelse av at det på en måte angikk henne også. Hvorfor skulle Crispin ellers se så sårt på henne? – Crispin, jeg vet at jeg ikke har noe med det, men vil du fortelle meg hva som foregår?

– Helst ikke, svarte Crispin lavmælt. – Jeg hadde håpet å skåne deg for dette, men … Han tidde. Blikket flakket hjelpeløst fra faren til moren, som om han ba dem om å være den som forklarte henne hva som hadde skjedd. – Du vil finne ut av det etter hvert. Det står i avisen.

– I avisen? spurte Sørine forvirret. – Hva er det som står i avisen?

Crispin vendte ansiktet vekk, men så snudde han seg mot henne igjen og så henne rett inn i øynene: – Om forlovelsen mellom Victoria og meg.
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Justad i Lier, midten av mars 1925

– Er Victoria og du forlovet?

– Det sto så i avisen, bekreftet Crispin med senket blikk.

Sørine følte det som om verden raste sammen rundt henne. Det var enda godt hun hadde en stol å sitte på. Da den verste forfjamselsen hadde lagt seg, kjente hun smerten som et knyttneveslag i magen. Det forekom henne plutselig at det ikke var så merkelig at Crispin hadde vært så unnvikende da hun forklarte ham om følelsene sine. Han var bortlovet til en annen kvinne – han skulle snart gifte seg.

– Nå må du forklare alt sammen for den stakkars jentungen, sa faren til Crispin bryskt. – Du ser vel at hun er blitt lei seg.

Sørine kjente at hun var flammende rød i ansiktet, og det forsmedelige var at hun holdt på å begynne å gråte av skuffelse. Hun hadde tenkt at hun kunne vente på Crispin i måneder, ja, år, om det bare var slik at det ble dem til slutt. Nå var det håpet knust, og hun måtte virkelig ta seg sammen for ikke å trekke pusten i dype hikst. Det hjalp ikke at samtlige rundt bordet kikket medfølende på henne.

Aldrende fru Rivelsrud åpnet munnen for å si noe, men tidde da Crispin så advarende på henne. Det var ingen tvil om at det var han som ville fortelle henne hvordan alt hang sammen.

Sørine orket knapt å løfte hodet og møte blikket hans. Det ville bli forferdelig å sitte her og høre ham proklamere kjærligheten han følte for en annen kvinne. Enda mer forsmedelig ville det bli at familien hans hørte alt som ble sagt. De ble vitne til ydmykelsen.

Til slutt måtte hun møte blikket hans. Hun måtte vise ham at hun var villig til å lytte. Alt i henne skrek at hun egentlig ikke ville høre, samtidig måtte hun innrømme at hun var nysgjerrig.

Stemmen til Crispin var lav, men full av varme da han kremtet: – Det er sant at det er rykket inn en bekjentgjørelse i avisen. Du kan gjerne få se den selv om du vil, Sørine, den står på trykk i dag. Han tok en pause for å gi henne tid til å svare, men fortsatte da hun ristet fortvilet på hodet. – Nåvel, det trenger du ikke. Men … alt er ikke som du tror.

– Å?

Crispin smilte med ett, men det var ikke noen glede i øynene hans. – Du tror det er noe Victoria og jeg har rykket inn i fellesskap, gjør du ikke?

– Jo-o.

– Det er det fanden ikke så rart om frøken Solhaug tror, brummet herr Rivelsrud.

– Så, så, far, ba Crispin mildt, – jeg kommer til poenget: Og poenget, Sørine, er at jeg kjenner godt til Victoria, hun er fra Sande, den bygda vi flyttet fra, men bekjentgjørelsen er noe hun har rykket inn uten min tillatelse. Og uten min vitende og vilje.

– Hva er det du sier? Ordene hans ringte i ørene på Sørine.

Crispin sukket, som om bare navnet Victoria vekket dårlige minner i ham. Han lente seg tilbake mot stolryggen, strøk fingrene gjennom luggen. Det mørke håret falt uryddig ned mot pannen da han dro hånden bakover. – Jeg skal forklare alt fra begynnelsen av. Victoria er noen år yngre enn meg, og hun er født og oppvokst på Nedre Holst. Det er en mindre, men veldrevet gård bare noen steinkast unna der vi bodde. Det gjorde at vi hadde god kontakt som naboer, og både Florin og jeg lekte med de eldre brødrene hennes i oppveksten. Victoria var med hun også, men da vi ble eldre, fant vi henne naturlig nok for ung til å være med på alt vi foretok oss. Jeg likte henne godt, men hun var mer betatt av meg enn jeg forsto.

– Det er det ingen tvil om, murret herr Rivelsrud.

Crispin lot seg ikke stanse av farens innspill. – Jeg forsøker etter beste evne å være høflig og oppmerksom når noen henvender seg til meg. Kan jeg hjelpe til, så sier jeg ja. Jeg syntes det var vanskelig å jage vekk Victoria da hun henvendte seg til meg. Etter hvert forsto jeg at hun helst så at vi var kjærester, men … Hun var søt og hyggelig på alle vis, men jeg hadde ikke slike følelser for henne.

– Søt og hyggelig, ja, snøftet Crispins far indignert, – det trodde vi også at hun var!

– Etter omtrent et halvt års tid måtte jeg forklare henne mildt, men bestemt at det ikke kom til å bli oss to. Jeg så at hun ble lei seg. Hun kunne ikke forstå hva hun hadde gjort galt, og det var det også vanskelig å svare på. Hun hadde jo ikke gjort noe klanderverdig, men, Crispin slo ut med armene, – jeg visste at hun ikke var den kvinnen jeg ønsket å dele livet mitt med. Så jeg måtte avvise henne.

Sørine så fra Crispins mor til hans far, som mumlet lavmælt for seg selv, og til Agathe og Marina. De lyttet oppmerksomt til det Crispin fortalte, selv om det var tydelig at de hadde diskutert hendelsene før, og søsteren hans hadde et panikkartet uttrykk i ansiktet mens hun nikket gjenkjennende.

Crispin tok en slurk av kaffen som moren hadde skjenket i til ham. – Det gikk en drøy uke før jeg så Victoria igjen. Hun oppsøkte meg da jeg leide en av hestene fra havnehagen mot stallen. Jeg må si jeg ble rystet da jeg fikk øye på henne: Hun så forgrått og herjet ut, og på bare én uke hadde hun gått kraftig ned i vekt. Jeg forsto øyeblikkelig at tankene hennes kretset rundt … tja, avslaget mitt. Antagelig klarte hun verken å spise eller sove. Hun nærmest tryglet meg om å gi henne en sjanse, om at vi måtte bli et par, og jeg …

– Du har alltid hatt for lett for å si ja, skjøt faren inn.

Crispin nikket alvorlig. – Jeg har vel det. Men igjen; jeg forklarte så skånsomt som mulig at jeg så på henne mer som en søster enn en fremtidig kjæreste. Det var uaktuelt at det skulle bli oss, og innerst inne visste Victoria det også, men jeg vet ikke … Han sukket. – Det virket ikke som hun klarte å tro på det. Håpet var for sterkt.

– Det var da problemene tårnet seg opp for Crispin. For oss alle, sa fru Rivelsrud henvendt til Sørine. – Det ble raskt klart for oss at Victoria var som besatt. Verre enn besatt, vil jeg påstå, for nå skydde hun ingen midler for å fange ham i nettet sitt!

Crispin løftet hånden avvæpnende. – Jeg vet at alle hendelsene har plaget deg, mor, men … Vi må huske at Victoria er syk på sinnet.

– Nå må du ikke unnskylde henne igjen, advarte faren oppgitt.

– Nei, jeg skal ikke gjøre det, men det gagner oss ikke å være bitre.

– Hva gjorde hun da? Spørsmålet hadde brent på tungen til Sørine lenge, men det ville vært uhøflig å avbryte. Hun skjønte at Victoria var en kilde til fortvilelse og sinne hos familien på Justad.

Det ble stille en kort stund.

– Du skulle ha sett alle brevene Victoria sendte til Crispin. Hun skrev som om de skulle være lidenskapelig opptatt av hverandre. Det var helt klart at hun hadde glemt eller skjøvet vekk fra hukommelsen at han ikke ville ha henne. Brevene forandret karakter etter hvert som de kom. På oss virket hun mer og mer fanatisk. Antagelig ble drømmene hennes svært virkelige for henne.

Sørine så fra Marina, som hadde snakket, til Crispin: – Hva gjorde du med brevene?

– Jeg brente dem etter hvert som de kom.

– Kanskje det hadde vært lurt å vise dem til foreldrene hennes?

– Tja, vi diskuterte det, men vi ville skåne dem for oppførselen hennes. Vi hadde et håp om at hun ville roe seg hvis jeg ikke svarte eller lagde noe oppstuss omkring det. Vi avventet situasjonen samtidig som brevene strømmet på, det ene mer romantisk enn det andre, men etter noen måneder skjønte vi at ideen vår var feilslått.

– Så dere henvendte dere til herr og fru Holst? Sørine så oppmerksomt på Crispin. Hun hadde ingen grunn til å tvile på det han fortalte, spesielt ikke siden de andre også bekreftet det, men hun hadde aldri hørt om et så innpåslitent menneske. Det var tydelig at fornuften til frøken Holst hadde forsvunnet i forelskelsen.

– Det gjorde oss vondt å måtte belemre ekteparet Holst med datterens håpløse drømmerier. De sa ikke noe særlig til å begynne med, men vi så at de hadde fryktet at noe slikt skulle skje. De kunne ikke unngå å legge merke til at Victoria var på randen av et sammenbrudd. De visste ikke hva de skulle si, stakkars, og jeg må innrømme at vennskapet mellom gårdene ble noe anstrengt etter det. Vi var fortvilte, de var skamfulle.

– De fikk ikke snakket henne til fornuft?

Crispin vætet leppene med tungespissen. – Nei, tvert imot. Det var etter samtalen med foreldrene at Victoria mistet forstanden helt. Nå passet hun meg opp i tide og utide, grep meg i armen og ville spasere på den måten som er forbeholdt et ektepar. Hun svirret rundt meg som en bie. Jeg forsøkte å riste henne av meg, og i beste fall hviske at hun ikke kunne snakke eller berøre meg med slik eiermine. Til slutt trakk jeg meg unna tilstelninger der jeg visste at hun kom til å dukke opp, men da serverte hun sambygdingene en eller annen forklaring på hvorfor jeg ikke var der. Hun følte seg berettiget til å komme med unnskyldninger på mine vegne, som om vi var et gammelt ektepar!

Fru Rivelsrud sendte sønnen et talende øyekast.

Crispin så på moren og skar en grimase. – Så satte hun ut et rykte om at vi ventet barn, og … En ren og skjær løgn. Likevel gikk Victoria rundt og sa at vi skulle gifte oss, og at svangerskapet kom brått på. Kan du tenke deg, Sørine, hun levde fullstendig i sin egen verden. Hun trodde på sitt eget tankespinn. Jeg benektet det overfor alle som stilte spørsmål, men du vet … Igjen slo han oppgitt ut med armene. – Spiren av tvil var sådd. Jeg kunne se av blikkene hvem som trodde på meg, og hvem som trodde på Victoria.

– Det må ha vært enkelt å renvaske seg, mente Sørine. – Det kom vel ikke noe barn?

– Nei, selvsagt gjorde det ikke det! Ved Gud, jeg hadde jo ikke rørt henne. Victoria gråt og sa at hun hadde mistet det. Jeg visste sannheten, ja, det gjorde vi alle på Rivelsrud, men jeg kan ennå kjenne på avmakten over ikke å bli trodd.

– Det var noen tunge måneder, sukket Crispins mor og dyppet en sukkerbit i kaffen. – Vi visste at Crispin aldri ville ha besudlet henne. Han ville ikke gått hen og blitt far før han var gift.

Crispin løftet kaffekoppen mot munnen med begge hender, men drakk ikke. – Jeg hadde håpet Victoria innså sin egen urimelighet, sin egen løgn da dette barnet ikke ble født. I stedet diktet hun opp en historie om at vi var meget ulykkelige over å ha mistet det ufødte barnet. Derfor satte hun inn en bekjentgjøring om at vi hadde forlovet oss …

– Har hun gjort det før også? Sørine ble forskrekket.

– Ja. Dette er andre gang. Folk begynte å hånflire bak ryggen min, og det var få som trodde på meg da jeg benektet det. De kunne ikke begripe at det ikke skulle være et snev av troverdighet i det Victoria gikk rundt på bygda og fortalte.

Sørine følte seg hjelpeløs på hans vegne. – Da tok du vel en ordentlig alvorsprat med henne? Du var vel ikke lenger overbærende? Jeg tror sannelig jeg hadde filleristet henne hvis jeg var deg!

Crispin smilte bittersøtt. – Man kan ikke riste vettet inn i noen, Sørine. Victoria trodde virkelig på sin egen livsløgn. Hun drømte og ga den næring. Jeg kan ikke forklare det på noen bedre måte. Jeg hadde aldri hørt om mennesker som mistet forstanden så totalt. Langt mindre møtt noen. I mitt hode gikk det ikke an å gå rundt med slike tøvete tanker. Langsomt skjønte jeg at det finnes noen som ikke klarer å skille mellom drømmer og virkelighet. Det finnes vel et kallenavn for slike …

– Plageånd, foreslo Marina.

– Eller forfølger, sa Agathe.

– Jeg forstår at det må ha vært svært plagsomt å ha en forfølger, men tidligere ble det nevnt at dere forlot Sande på grunn av kjedelige omstendigheter. Var det på grunn av dette forrykte kvinnemennesket?

– Ja, det var det, Sørine.

– Et øyeblikk funderte jeg på hvorfor du ikke bare satte Victoria ordentlig på plass, men jeg skjønner at det ikke nyttet. Men var det ikke drastisk å forlate bygda bare på grunn av henne? Sørine passet på å ikke spørre med et bebreidende tonefall. Det var de som hadde levd med konfliktene, ikke hun. Det var lett for uvitende å si hva man burde foreta seg, men det var noe ganske annet å skulle hanskes med problemene.

Crispin vekslet blikk med foreldrene. – For uinnvidde kan det virke dramatisk, ja, men vi hadde ikke noe valg. Victoria lot oss ikke være i fred.

– Oss?

Nå var det ikke lenger foreldrene Crispin så på, men svigerinnen.

Agathe hadde sittet rolig og fattet hele tiden, men nå var kinnene røde. Hun snufset og trykket lommetørkleet mot huden under øynene. Med et nikk ga hun svogeren tillatelse til å fortelle videre.

– Vi følte at Victoria hadde mistet vettet for lenge siden, men det skulle vise seg å bli verre. På et eller annet tidspunkt må det ha gått opp for henne at det faktisk ikke kom til å bli oss. Da var det tid for hevn.

Ordene til Crispin sendte et støt gjennom Sørine. Hun hørte av det dystre tonefallet hans at Victoria måtte ha utsatt ham for noe grusomt, og da Agathe trakk pusten i dype hiv, gikk det opp for henne at det ikke bare var han som hadde fått unngjelde.
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